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1 Informacéo geral sobre o produto

PCE Deutschland GmbH inclui o utilitario de software de gestdo de instrumentos (IMS) com a
compra de seus produtos de contadores de particulas para ajudar no funcionamento e
gerenciamento do instrumento. O utilitario IMS proporciona as seguintes fungdes principais para
gerenciar facilmente o instrumento:

. Download de dados: extrai todos os registros ou alguns especificos do instrumento
para o PC.

e  Selecionar colunas de dados - Permite ao usuério mostrar e informar sobre os campos
selecionados dos dados registrados.

. Diagnoéstico remoto - Permite a um engenheiro de servico da PCE Instruments
diagnosticar remotamente um instrumento.

e  Atualizagdes de firmware no campo - Permite instalar correcbes de erros e
atualizacdes de fungdes em um instrumento.

e  Graficos em tempo real - Permite o controle remoto e registro de dados de um
instrumento e a elaboragédo de graficos em tempo real em um PC.

Este utilitario IMS oferece um sélido controle da interface, facilidade de uso na exportacao de
dados ou gréficos e ajustes de economia de tempo dos parametros predeterminados ou
personalizados do cliente. As caracteristicas de operacdo remota da fungdo de graficos em
tempo real permitem conectividade direta por meio de um cabo USB ou Ethernet e também
podem ser facilmente configurados para o monitoramento remoto de um Unico instrumento a
partir de toda a instalagao através de uma rede de area local ou de qualquer parte do mundo
conectando-se a Internet.

Este manual do usuério fornece uma descricdo detalhada destas caracteristicas, assim como
instrugfes para a correta instalagcao e uso deste IMS.

Este software foi projetado para ajudar no uso de contadores de particulas e monitores de
qualidade do ar da PCE Instruments. Nosso objetivo é proporcionar uma experiéncia de usuario
intuitiva e rica em recursos.

Muito obrigado.
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Instalagao

Para instalar o software IMS, o acesso a Internet através de um navegador web normal deve
estar disponivel no PC (a maioria dos navegadores baseados no Windows funcionar&o).

1.

1.2

Insira 0 USB fornecido com o contador de particulas ou o monitor de qualidade do ar
da PCE Instruments no PC e, em seguida, acesse essa unidade removivel a partir da
lista de unidades em Meu computador.

Selecione a pasta do software e, em seguida, selecione e execute o arquivo de
instalacdo do IMS.

Sera aberto o navegador padrdo do PC, e serd conectado ao servidor de
download/instalacdo do IMS. Pressione o botdo de instalacdo localizado na parte
inferior esquerda da pagina do navegador (consulte a figura 1.1). Isso fara o download
de um arquivo no seu PC, chamado Setup. Exe, selecione e execute este arquivo.

—

o] = @] =

[ Instrument Management = X

(o) ppd.blob.core.windows.net/imsppi/IMSPublish.htr -

Instrument Management Software

<N

Name: Instrument Managef R e e o
Lo = The publisher could not be verified. Are you sure you want to

Version: 2.0.1.0 run this software?

i B Name: C:\Users\Thomas Grillo\Downloads\setup.exe

Pubisher: Unknown Publisher
Type: Applicat

The following prerequisites are ref i e

From. C:\Users\Thomas Grillo\Downloads\setup.exe

» Microsoft .NET Fran]

If these components are already | ﬂ‘ [&

the button below to install the pr{ -
7] Always ask before opening this file

al
This fie does not have a valid digital signature that verfies its

‘Q‘ publicher. You should orly run scftware from publishers you tnust

How can | decide what software to un?

Figura 1.1

Quando aparecer a janela de adverténcia de seguranga, clique em Executar (consulte
a figura 1.1 anterior - Para Windows 8 ou 10 devera clicar em mais e aceitar). O
software sera instalado e sera criada uma pasta de programas na lista de Inicio do
Windows ou em Todos os programas, chamada Instruments Management Software.

Inicio do programa utilitario IMS

Para iniciar o software IMS, clique no icone da area de trabalho instalado durante a instalacéo,
ou acesse o0 software em Start\All Programs \Instrument Management Software.

© PCE Instruments
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Diagrama de fluxo operacional

1
| Edit Menu

1
] [ Instument Menu

1
About Menu |

1
| FileMenu ]
—

—__Open Data File | Copy Data To Clipboard | Download Data__ | | ReleaseNotes |
—{ save DataFile | Export Data to Excel | Real-Time Grpah . [ About ]
- Settings (Fast Access Buttons) Upload Firmware
Temp units
Load Last file -—| Download Data | Sensor Calibration l—
— Exit | Select Columns | Remote Diagnostics |
" Real-Time Graph | Communications |
T
1
I
| Real Time Graph Page |
{  Graph Settings Page Name
Run Axis Graph Title
—T Symbol Left Axis Title
Color Right Axis Title
[swveoin ] —
_— |— Graph Labels & Units Count Units
v Sample time Toaw Count
e ot e s
_‘m — Connection Count per MA3
M
Left Click Graph -
— []__swtnarle it Temp Units
:| Right Click Graph Display L e At ——
gt
Load From File
[vemeers | 1 Save To e
Ok Reset Settings
—] save s
Faper orientation L = Defauts
it Margins = P =
Concnd - .
ok — FontStyle  Underline ok
— Fill | Size Color Cancel
e
I Sensor Calibration ]
—
Sensors To Calibrate Cancel | Done

TVOC [

co2 |

T T
Temprerature
|

Factory Restore |

Reference

[ RA (Humidity] ]
|

Factory Restore Reference |

]
Measurement |
]

Single Point
Single Point Measurement
Sct Calibration
Two Point Point 1 Reference | Teh
Units. | Point 1 Measurement |
T

Degrees F
Degrees C

Point 2 Reference

Point 2 Measurement

Factory Restore | Reference | Factory Restore | Reference |
Single Point Measurement Single Point Measurement
Two Point Save Two Point
Span Gas Input PPB.
Communication
T T
MODBUS Setup [ JSON Setup | [

Report Fields
Host/Page String

Token String

Register Set AsCIl
Link Timeout RTU
TCP.

Mode _
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2 Display principal
" i oeren o 2010 S el
[ Fie et intrument Help
Data Fie Content Selected Record
Filename:
‘:::'_'_" Ses ot o™ s
L LastCal 12/21/2015 1:01:01 AM ;Z“r:pleTlme Gl
T e WO A
Date Time Locabon Sampie Duration Flow Rate - il::‘r 2: & on
12/18/2015 113756 AM Location 1 §0123 01 % RHD R nnces
22172005 11247AM Location 1 0175 01 8P: 1011875 kPa
1221205 111352AM Location 1 0164 01 Amotion
1272172015 1114 JQAM‘ Location 1 30.178 01
Do 12/2172015 74041 PM Location 1 007 01
1222172015 7.4240PM Location 1 0077 o1 S
12/21/2015 74358 PM Location 1 30120 01 = 7::
122172015 74516 PM Location 1 30115 01
12/21/2015 74624 PM | Location 1 30123 0.1 100
1272172005 TATA4PM Location 1 30.075 01 =
122172015, 74853PM Location 1 0088 01 e
122172015 75009 PM Location 1 30.062 01 0%
1272172015 75146PM | Locaton 1 0081 (X
1272172015 75259PM | Locaton 1 0102 0
|2/2V2ﬂ5 ZESJSVPMV Lofazzon!_ 30010 0|‘ il
—
1. Informagdo do arquivo de dados
) atualmente exibido
Filanamae: N ) o
Modal T301-ACM Esta se¢éo do display principal mostra o
Sarial & 1231 nome do arquivo, se ele foi salvo, o
LastCal 12/21/2015 10101 AM mcl)_(éelo doinstrumento, a da(tja da dltima
Channel Count § calltrzgao, oI nqm?ro ? canais
Record Count 234 /24 relatados pelo instrumento e a
contagem total de registros do arquivo
baixado.
2. Botbes de comando de acesso
Download Data répido.
Estes trés botdes permitem um acesso
Select Columns rapido aos comandos Download Data,
Select Columns e Real-Time Graph.
Real-Time Graph Estes sdo os comandos mais usados
pelo aplicativo
3. Menu arquivo
5 : O menu File (Arquivo) permite acessar
File Edit Instrument todos os comandos e funcdes principais

do software (consulte a se¢éo 2.2 para
uma descricdo mais detalhada)

© PCE Instruments
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Selected Record

Location:
Date:

Time:
Sample Time:
Sample
Laser
Flow:
Temp:

RH:

BP:
Annotation

Location 1
12/21/2015
74041 PM
30076

No Sensor
No Sensor
101.1875kPa

Channel
Size

030
050
1.00
250
5.00
1000

Differential Cumulative PM

Count Count wg/m
97555 =
6834 11176 51
3838 2% 778
450 454 2675
4 4 4863
0 0 50.19

86379

2.1

&

Detalhes dos registros selecionados

A secado “Selected Record” do display
principal fornece informagbes
detalhadas sobre o registro atual
destacado na secéo de dados baixados
(#5). Estes dados detalhados incluem a
hora atual de registro, a data, a
localizag&o, a hora da amostra, as notas,
0 estado do sensor para o contador de
particulas e os dados calculados para as
contagens diferenciais e acumulativas,
assim como o valor da matéria de
particulas por canal expresso em massa
(ug/m3). Os dados de alarme sé&o
mostrados em VERMELHO

Dados atuais (Current Data)

Os dados atuais sdo exibidos em
colunas e podem ser personalizados
utilizando o comando “Select
Columns”.7

Inicio: download de dados e sele¢do de colunas

Para baixar os dados, devera seguir as seguintes etapas.
1. Ligue e conecte o dispositivo da PCE Instruments ao PC usando o cabo USB

recomendado (nimero de peca AS-99022).

2. Selecione o botdo de download de dados (Download Data) no display principal, ou
acesse esse comando dentro do menu de arquivos (File Menu) do dispositivo. Os
dados serdo copiados no PC e preencherdo o display principal. Selecione os dados
para baixar por data ou intervalo de nimeros de registro.

Download Data
Select Columns
Real-Time Graph

Data Download

Download Records

Record Date Range

Stat  01/06/2016 [~ End 01/06/2016 [Ev
Start
00:00:00 - 23:59:59 %
) Record Number Range
S | 5 e @ :
@ All Records
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3. Acesse File Menu \Save Data File e salve o0 arquivo em seu computador.

Download Data

Select Columns

Real-Time Graph

-

Select Columns to Display = l =
=
=-{¥] Sample Information
o 0K
joute ok ]
[¥] Time
[¥] Location
[¥] Annotation
[¥] Sample Duration
[¥]Flow Rate
[¥] Laser OK
[¥]Fow OK

(#-{|Channel Information
=-[¥] Sensors

[¥] Temp OK
[VIRHOK
[¥] Temp
[¥|RH
[v]coz
[¥]voc
i

[¥] TempF

{7 Diff Counts

=-¥]PM
[¥]PM00.50
[¥]Pm01.00
[¥]Pmo2.50
[¥]PM05.00
[@]Pm10.00
[T|Other

E importante ter em consideracdo que as 76
colunas de dados possiveis que podem ser
visualizadas séo copiadas para o PC e serdo
exibidas no display. O software permite ao
usuario especificar quais dessas colunas
deseja exibir ou exportar através do botédo
“Select Columns” para o display principal.

Ao clicar no botao “Select Columns”, sera
exibida a janela “Select Columns to Display”.

Apenas 0 campo com sua caixa selecionada
serd exibido ou exportado. Desmarque as
caixas de todos os campos de dados que nao
deseja mostrar ou exportar.

Por exemplo, se o seu sistema ndo usa
sensores ambientais, podera desmarcar esses
campos de dados e eles ndo seréo exibidos ou
usados em seus informes.

Tenha em consideragdo que os 76 campos de
dados sdo salvos no arquivo e que a opgao
“Select Columns” afeta apenas as fungdes de
visualizagao e exportagdo. Isso significa que os
campos omitidos podem ser recuperados em
algum  momento  futuro  simplesmente
selecionando novamente a caixa de selecao de
qualquer campo de dados omitido.

2.2 Menu de arquivos de dados (Data file Menu)

O acesso, a abertura e o salvamento dos arquivos de dados que sao baixados em seu PC do
Instrumento sdo gerenciados a partir deste “File Menu”.

File |

Settings...
Exit

Open Data File...

Save Data File...

Abre os arquivos de dados salvos no PC.

Salva o arquivo de dados atual no display.

Salva a configura¢@o das unidades de temperatura e carrega
0 arquivo recente na inicializagéo .

Fecha o programa.

© PCE Instruments
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2.3 Menu de edi¢do de arquivos (Edit File Menu)

O menu de edicdo de arquivos permite exportar os dados usando a area de transferéncia do
Windows ou usando um comando direto para abrir o Excel em um novo livro que copia e cola as
colunas de dados selecionadas do arquivo de dados atual que esta sendo exibida no display.

" Edit | Copia os dados atuais no display para a area de
transferéncia do Windows.

Copia automaticamente os dados no display, abre o
Export Data to Excel Excel e cola os dados.

Copy Data to Clipboard

2.4 Menu do instrumento

O menu do dispositivo permite acessar a todas as func¢des principais enquanto interage com o
instrumento. Estas fungdes incluem o Download Data, Real-Time Graph, Sensor Calibration,
Communication Setup Date/Time Clock Calibration, Remote Diagnostics, e Upload Firmware.
Estas func¢des sé@o explicadas com mais detalhes nas sec¢des a seguir.

Inicia o download de dados do instrumento conectado.

Instrument .. ~ g
Inicia a tela de operacéo remota do Grafico em Tempo

Download Data Real.

Real-Time Graph Abre a janela de calibrag&o do sensor ambiental.

Sensor Calibration Abre a tela de configuracédo de comunicagao.

Communication Setup Abre atela de calibracéo do relégio de data e hora.

Date/Time clock calibration Inicia sesséo de diagndstico remoto com engenheiro de

Remote Diagnostic servigo autorizado.

Upload Firmware Inicia o carregamento do firmware no instrumento
conectado

2.5 Acerca do menu

O menu "About" fornece informag@es sobre a verséo atual e um link para mostrar as notas da
versdo atual.

HEIP Abre a informag8o sobre as notas da versdo deste
software.
Release Notes ) ] B
Abre uma janela na tela para obter a informagédo sobre
About a verséo atual.

2.6 Botdes de acesso rapido

Os botdes de acesso rapido estdo localizados na parte superior esquerda da tela principal e
permitem facil acesso as fun¢des mais utilizadas.

Download Data
Inicia 0 download de dados do instrumento conectado.

Selecione as colunas de dados que serdo exibidas e copiadas na
area de transferéncia.

Acesso rapido a tela de operagdo remota do grafico em tempo real.

Select Columns

Real-Time Graph

© PCE Instruments
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2.7 Indicacao de conexao

No Connection

A indicacdo de conexdo estd na esquina inferior
esquerda da tela principal. Isso fornece uma indicagao
visual de que o instrumento estd conectado
corretamente ao PC e que ha conectividade com o
software. Quando o dispositivo estd conectado
corretamente, é exibido como um icone retangular
verde e o estado “USB Connected”. Se o software ndo
conseguir encontrar um instrumento, sera indicado
em vermelho “No Connection”. Neste caso, .deve-se
verificar o dispositivo ou o cabo.

3  Gréfico em tempo real (RTG) e conexdo remota

O aplicativo IMS permite o funcionamento remoto de um Unico instrumento da PCE Instruments
através do software e do PC. Esta funcéo requer uma conexao direta com o PC, seja via cabo
USB ou via cabo Ethernet. A conexdo também pode ser feita por meio de uma conexdo TCP
através de uma rede ou através de Internet do outro lado do mundo.

Acesse o aplicativo selecionando “Real-Time Graph” nos botdes de comando de acesso rapido

ou desde o menu do dispositivo.

Notas:

Download Data

il

Select Columns

Real-Time Graph

. O “Real-Time Graph” coletara e salvara as informagdes da sessdo de operagdo
remota, mas apenas salvara essas informac¢des como dados graficos. Para o
download completo dos dados, deve-se extrair os dados do dispositivo usando uma
memo6ria USB ou uma unidade USB externa, ou conectando diretamente com o cabo
USB e executando a fungéo “Download Data”.

e Durante a conexdo remota, a amostragem pode ser interrompida localmente no

instrumento, se necessario.

e  Os ajustes criados em “Remote Operation Settings” serdo sobrescritos a informagéo
de configuragdo da amostra (Sample Time & Hold Time) no instrumento.

© PCE Instruments

8



Gréafico em tempo real (RTG) e conexdo remota (3-1 continuagao)

10.

11.

AQM Testing - Production Floor 2
—— PM25 —— PM50 —— PM 10 Temp —— RH — CO2
18.0 e 1,000.0
160 1 900.0
e TR e

T 140+ ‘ g ? 8000 _
E) J 7 &
bl | \ M il e
= p } A J\ | - 1 s000 2
[ Copy w
= LA 1 1 Save Image s =
2 ‘, ¥ 5000
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= Print.. 4000 >
g 60} \( Show Point Values F
£ - v-Zoor i1 3000 §
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= 200.0

)MWW"AW’; o, Set Scale to Default
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j + : : - 0.0
0532009 0s3700PM t54200PM o547.00PM 055200PM

1 2 3 4 5 6 7 8 9
O & ) g = g = = | @

Botdo de iniciar e parar de amostragem - Controla o dispositivo conectado ao PC

para iniciar ou parar a amostragem.

Log Data (Dados de registro) - Permite criar um arquivo de registro CSV nomeado
pelo usuério que sera adicionado e atualizado com cada ciclo de amostragem durante
o funcionamento do grafico em tempo real.

View All Data (Visualizar todos os dados) — Depois de ampliar os dados na tela ou
mové-los para a esquerda ou direita, isso ird restabelecer o display grafico para
mostrar todos os registros obtidos de amostra para este arquivo desde o principio até
a amostra atual. Isso pode ser feito enquanto o dispositivo esta coletando amostras e
ndo interferird na operacdo de amostragem.

Clear Data (Limpar dados) — Limpa a tela do grafico atual. Se o gréafico ndo esta
guardado, isso sera solicitado e dara a opcao de salvar ou descartar os dados atuais
na tela.

Save Data (Salvar dados) - Abre a caixa de dialogo de salvamento de arquivos do
Windows, permitindo salvar o arquivo no PC.

Load Data (Carregar dados) — Carrega um arquivo de dados salvo previamente.
Graph Settings (Configuragao do grafico) - Abre a pagina de configuragéo do gréafico
(consulte a préxima secao).

Close (Fechar) — Encerra a sesséo e fecha a janela.

On Screen Annotation (Anotagao natela) — Com um clique duplo no botéo esquerdo
do mouse na tela do gréafico abre a janela para escrever, editar, formatar e mover na
tela as anotagdes criadas pelo usuério relacionadas aos dados. S&o salvos com o
gréfico e aparecem na tela.

Graph Image Control Window (Janela de controle da imagem do gréafico) — Ao
clicar com o botao direito na tela abre uma janela que permite copiar o gréafico, salva-
lo como imagem, configurar a pagina, imprimi-lo, etc.

Help Menu (Menu de ajuda) - Selecione esta opcao para acessar a ajuda na tela.

© PCE Instruments
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Configuracdo do gréafico em tempo real (Graph Settings)

A funcéo de grafico em tempo real para a operagdo remota e visualizacdo dos dados da amostra
em tempo real pode ser personalizada com as configuragdes preferidas pelo usuério. E também
a tela para configurar o modo de comunicag&o que o instrumento e o software usardo para se

comunicar
Graph Settings . W ‘o3 L )
GraphData 4 2 3 4 Graph Labels and Units
Name  Axs Symbol Label 5 Graph Tite Real-Time Graph
Chl  |Left x| Square 0.3um 6 Left Axs Title Left Axis Log Scale
Ch2 None l Diamond 0 5um y 4 Right Axis Title Right Axis 12
Ch3 Triangle 1.0um
ot Rmf'le e i 8 CountUnts  RawCounts -
Chs | None XCross 50um 9 Temp Unts  Fahvenheit -
Ché None Plus 10.0m >
Temp  Right Star Temp Saaple Timing
RH Right  TriangleDown RH 10 sampleTme 00,0010 =
co2  None HDash co2 o o Bl
™VOC None VDash TVOC
Settings File
Connection W Save to e ovK' 19
S 15 [ e |17 b
Tcere 1000240 14 16 [ Rest | [ Sewes 118 Cancel | 20
Settings | Defaults
1.  Axis (Eixo) - Ativar/desativar os dados dos canais/sensores ou estabelecer a visualizagao
no eixo esquerdo ou direito.
2. Symbol (Simbolo) — Escolha o simbolo do ponto de dados para esse canal/sensor.
3. Color (Cor) — Escolha a cor dos dados do canal/sensor que serdo usadas no grafico.
4. Label (Etiqueta) - Crie uma etiqueta personalizada para um canal ou sensor especifico.
5. Graph Title (Titulo do grafico) — Muda o titulo do gréfico.
6. Left Axis Title (Titulo do eixo esquerdo) - Muda o titulo do eixo esquerdo.
7. Right Axis Title (Titulo do eixo direito) - Muda o titulo do eixo direito.
8. Counts Units (Unidades de contagem) - Selecione Contagem bruta, Contagem por M3,
Contagem por Ft3 ou PM.
9. Temp. Units (Unidades de temperatura) — Escolha as unidades de temperatura (Celsius
ou Fahrenheit).
10. Sample Time (Tempo de amostragem) - Quantidade de tempo estabelecida para a
amostragem (hh:mm:ss).
11. Hold Time (Tempo de reten¢ao) - Quantidade de tempo estabelecida para atrasar o inicio
da seguinte amostra (hh:mm:ss).
12. Log Scale (Escala Log) - Ativar a funcéo para que os valores sejam exibidos em Escala
Log no gréfico.
13. Connection Type (Tipo de conexdo) - Selecionar USB ou TCP/IP para o método de
conexdao ao instrumento.
14. Enter IP address (Insira o endereco IP) - Inserir o endereco IP instrumento (o enderego
IP padrao é 10.0.0.249).
15. Load From File (Carregar desde um arquivo) - Os ajustes previamente salvos podem

ser carregados desde um arquivo.

© PCE Instruments
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16. Reset Settings (Restabelecer ajustes) - Restabelecer todos os ajustes do display para
os valores de fabrica.

17. Save to File (Salvar em arquivo) - Salvar a configuragéo atual em um arquivo para uso
posterior.

18. Save as Default (Salvar como padrédo) - Salva a configuracdo atual como padrdo ao
iniciar.

19. Ok - Reconhece e aceita a configuragdo atual e retorna para a tela RTG.

20. Cancel (Cancelar) - Cancelar pagina de configuracao atual e retornar para a tela RTG.

3.2 Conexéao de gréaficos em tempo real

A fungao de “Real-Time Graph” esta disponivel através de um cabo USB A a B padrdo que
permite uma facil conexao direta e o controle remoto do dispositivo a partir do PC.

O software também permite a conexdo por TCP/IP através de um cabo Ethernet ou por meio da
opgéao Wi-Fi opcional, se disponivel no dispositivo. A conexdo Ethernet pode ser por meio de um
cabo CATS5 diretamente entre o PC e o dispositivo. Sera detectado e corrigird automaticamente,
como estivesse usando um cabo cruzado. E também pode ser conectado através de um
centralizador (hub), um comutador ou um roteador (router), tornando-o acessivel através de uma
rede de area local.

Com o acesso a configuragdo do router (consulte com seu administrador de TI) é possivel
habilitar o reenvio de portas para o endereco IP do instrumento dentro da rede de area local, em
seguida, externamente usando o endereco IP do router na Internet, o instrumento pode estar
disponivel para acesso e controle remoto desde todo o mundo através da World Wide Web.

1. Conexéo viacabo USB
a. Conecte o cabo USB-A/B ao dispositivo e ao PC

b. Com o software IMS ativado e acessando a péagina Real-Time Graph,
selecione o botédo de conexdo USB

c. Defina o tempo de amostragem e de retencao e outros ajustes para o grafico
Selecione OK para retornar a pagina do gréafico

e. Selecione o icone de execugao e o instrumento comegara a mostrar e tragar
seus valores na tela.

2. Conex&o usando um cabo Ethernet direto ou através de router ou switch
a. Conecte um cabo Ethernet entre o instrumento e o PC.

b. Ligue o dispositivo e va para Settings\Communications\MOBUS e certifique-
se de que TCP é o protocolo selecionado, pressione Apply Settings.

c. Selecione Opcgéo Ethernet e desmarque USAR DHCP.

NOTA: Podera usar o software IMS e o dispositivo usando a fun¢gdo DHCP
e permitindo que o router atribua o endereco IP do dispositivo. Ao usar
DHCP, va para a etapa N.

d. Digite o endereco IP e a porta de entrada para conectar-se ao PC. O valor
padrdo € 10.0.0.249 para o dispositivo. A porta de entrada deve ser
255.255.0.0 ndo é requerido um endereco de porta de entrada DNS, mas
pode ser inserido 10.0.0.1

e. Cliqgue em Apply Settings e volte para a tela principal.
f.  Desde o PC, acesse ao seu Network e recursos compartilhados.
g. No lado esquerdo, selecione a opgdo Change Adapter Settings.
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Selecione o adaptador de rede de area local ao qual o cabo Ethernet esta
conectado e certifique-se de que esteja habilitado, clique com o botao direito
e selecione Properties.

Na tela de Adapter Properties, selecione e marque a opcao Internet
Protocolo verséo 4 (TCP/IPv4) e selecione Properties.

Mude a configuragéo geral para usar o seguinte endereco IP:

Digite um endereco IP que comece com o mesmo formato que o do
dispositivo, e faga isso com um nimero a menos que o do instrumento (por
exemplo: instrumento = 10.0.0.249, configure o PC como 10.0.0.248).

Insira a mesma mascara de sub-rede.

Pressione Ok e salga das telas de Adaptador de rede e Conexdes de rede.
(Observagao: Talvez seja necessario ir para a pagina de comunicacgdes do
instrumento e selecionar " Apply Settings" novamente). Em seguida, va para
a tela principal de inicio.

Inicie a amostragem com o bot&o Real-Time Graph Run.

4  Calibracédo do sensor

O aplicativo IMS também admite a calibracdo de seus sensores ambientais para permitir a
criacdo de uma correlagdo com um padrdo interno de temperatura e umidade, ou para
proporcionar calibragfes para testes de CO2 ou TVOC. O software IMS permite realizar
calibragdes de um ou dois pontos em fungéo dos padrdes ou gases de referéncia disponiveis no

campo.

Para iniciar a calibragéo de um sensor, selecione Sensor Calibration no menu File do dispositivo,
na parte superior do display principal de IMS. Sera aberta uma janela de calibragéo do sensor.
Selecione os sensores a serem calibrados marcando as caixas junto ao nome dos sensores na
parte superior esquerda da janela. Se o sensor funciona e esta conectado, permitira acessar a
sec¢do de calibragdo da pagina para esse sensor do dispositivo.

" Sansor Catleation

Sensors to Calbrate
7l Temperature

¢ Co2
¥ TVOC

Cancel

Done

Temperature RH co2 TvOC
Select Seloct Select Select
Factory Restore Factory Restore Factory Restore Factory Restore
@ Single Point Single Point Singje Point Single Pomt
Two Point & Two Point Two Point Two Point
Units Units Units Units
‘c ® °F ppm ppb
Point 1
Reforence 45 '
Measurement | 782
Set Calbration Set Caibration
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1. Calibragdo ou compensacédo de um ponto. Esta fungdo permite uma compensagéo
de um Unico ponto no caso de que apenas seja possivel um ponto calibracéo de
referéncia. (Um exemplo seria a temperatura do ar ambiente quando néo dispor de
uma camara ambiental; consulte a imagem anterior).

a. Selecione Single Point para a calibracdo do sensor que esta ajustando.

b. Leia o valor do padréo de referéncia com o qual deseja calibrar o dispositivo;
insira esse valor na janela Point 1 — Reference.

c. Leia o valor no sensor do dispositivo e insira esse valor na janela
Measurement.

d. Pressione Set Calibration

Calibragéo do sensor (4 continuagao)

semor o
Sensors o Calibrate Temperature RH co2 vOC
7l Temperature Select Select Select Select
7 RH Factory Restore Factory Restore Factory Restore Factory Restore
7 €02 © Single Point Single Point Single Point Single Point
4 TvoC Two Point @ Two Point — Two Point Two Point
Units Units Units Units
't eF % ppm ppb
Point 1 Point 1
Reference 745 Reference 200 l
Measurement | 782 Measwement 231 |2
Point 2
Reference 80.0 _
Cancel Measurement 83§ =
Done
Set Calbration Set Calibration

2. Calibragdo ou compensacao de dois pontos. Esta fungdo também permite calibrar
uma compensacao de dois pontos quando sdo possiveis multiplos pontos padréo de
referéncia para a calibragdo. (Um exemplo é a camara de umidade com solucgdes
salinas a 20% e a 80% disponiveis. Podera estabelecer tanto o ponto baixo como o
alto na curva de ajuste do sensor para obter as melhores precisées. Veja 0 ajuste de
HR acima).

a. Selecione a opcao de dois pontos para a calibragédo do sensor que estiver
ajustando

b. Leia o valor do padréo de referéncia com o qual deseja calibrar o dispositivo,
insira esse valor na janela Point 1 — Reference.

c. Leia o valor no sensor do dispositivo e insira esse valor na janela de
Measurement.

d. Em seguida, ajuste sua condicdo ambiental no 2 ponto da faixa a ser
calibrada.

e. Leia o 2 valor do padrdo de referéncia com o qual deseja calibrar o
dispositivo, insira esse valor na janela Point 2 — Reference.

f.  Leia o valor que aparece no dispositivo e insira esse valor na janela
Measurement do ponto 2.

g. Pressione Set Calibration.
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Calibragéo do sensor (4 continuagéo)

Ao selecionar uma calibragdo de gas de dois pontos na péagina de calibragdes para CO2 ou
TVOC para os modelos 5301-AQM, 5302-AQM, 7301-AQM e 7302-AQM — sera aberta uma
janela especial de calibracéo do sensor e proporcionard instrugdes passo a passo relacionadas
a esse sensor.

Preparacgéo para a calibracdo dos gases CO2 e TVOC
1. Regulador de garrafa de gas analitico para regular o fluxo a 0,3 litros/min.
2. Gases analiticos para a calibragdo como segue:

a. Gés zero: trata-se de ar limpo sem COV e sem CO2 na mistura. Normalmente
pode ser nitrogénio puro ou parecido.

b. Gas padrdo de CO2: use uma mistura de
2500 ou 4000 ppm para a calibracao.

c. Gés padrdo de TVOC — use um gas de
calibracdo de Isobutileno de 40 ppm. O
dispositivo 16 em ppb para TVOC, isso &
igual a 40.000 ppb. Um gas padrdo de
menos ppm permitira uma maior precisdo na
extremidade inferior da faixa, por exemplo,
um gas padréo de 7500 ppb.

d. A tubulagdo que vai do regulador ao
adaptado de calibragdo AQM deve estar
livre de COV.

e. Aqui é exibido o adaptador de calibragdo
AQM, modelo AS-99041.

3. Computador portatil pessoal com o software IMS da PCE
Instruments instalado e um cabo de conexdo USB

a. Com o software IMS em funcionamento,
conecte o cabo USB ao PC e ao monitor de
qualidade do ar, com o AQM ativado.

4. Conexdo do adaptador de calibracdo do AQM ao
dispositivo e ao cilindro de gas de teste.

a. Conecte o regulador ao cilindro de gas (zero,

CO2 ou TVOC) ftALlamA'rlorEJ
b. Conecte o tubo a saida do regulador e ao bico : W
correspondente no adaptador de calibragdo do
AQM, dependendo do gas que estiver sendo S
calibrado. B s gl
.

c. Alinhe os pinos da parte inferior do adaptador // >
de calibrag@o com os orificios da parte superior
da grade do conjunto do sensor AQM. Fixe-o0s
com um parafuso giratério. Nao aperte muito.
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Calibragéo do sensor (4 continuagédo)
Em seguida, é exibida a pagina de calibracéo do sensor de CO2.

E importante ter em consideracéo que ao olhar a parte frontal do monitor de qualidade do ar ndo
devem respirar diretamente sobre o sensor.

Bl cozcartaii - o x

co, . ‘ | cO:Calibiaion B
661 ppm o0

Sensor Roady
(Warmed up) 800

Graph Options

2 Aulossale

co. (pe)
I
|
|

500

[} 10 20 an 40 ) i}
Time (Seconds)

Set Zero

Span Gas
Set Span 4000 ° ppm

1. Calibracao de dois pontos de CO2 - A calibragdo de CO2 para usar um gés zero e
um gas padréo é estabelecida usando esta tela da interface inteligente desde o
utilitério de software conforme mostrado acima.

Nota: para obter melhores resultados, ligue o dispositivo durante 30 a 120
minutos antes da calibracao

a. Selecione a calibragdo de Two Point na tela Sensor Calibration

b. Fixe a campanula de calibracdo AQM e os tubos ao sensor da unidade
c. Conecte o tubo ao regulador e ao cilindro de géas zero
d

Espere até que a temperatura da lampada estabilize (pode demorar até 30
minutos)

e. Ligue o gas zero e deixe a leitura estabilizar. O campo de dados PPM
vermelho ficara verde (consulte a parte superior esquerda da imagem
anterior)

Selecione o botdo "Set Zero"
Mude o regulador e o tubo para o cilindro de gas de alcance a ser usado
Defina o valor do gas padréo na tela do software em Span Gas

i.  Abra avalvula e exponha o sensor ao gas padréo, espere até a leitura
estabilizar

j- Cligue no botado "Set Span"
k.  Cligue em Save

2. Calibracédo de dois pontos de TVOC - A calibragéo de dois pontos de gas TVOC é
idéntica a calibragdo de CO2. Os valores estardo em partes por bilhdo (ppb).

@ =
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4.1 Comunicagbes

O aplicativo IMS permite configurar os parametros de comunicac¢ao do instrumento. Eles incluem
configuracBes de Ethernet, Wi-Fi, MODBUS e JSON.

B * Communicstion Setup o X B Commumicaton Setup = D X

Wi-Fi
1P Address [
Subnet Mask |
Gatoway [

MAC Address | oo
SsID ParliclesPlus+
Password AuvidBJY Connection Conneckon

O Ethemet O None ® Ethernet O None
® VA-FI O WiFi
Ext i

! Modbos | JSON Ext ‘ Aoply | Modbus | JSON
o L oy & Use DHCP [esmeonl) [=Deey tanec i Usa DHCP

USE DHCP - Esta opgao, quando selecionada, permite que um comutador de rede, um roteador
ou um servidor atribua um enderego IP dindmico ao instrumento. Se ndo for selecionado, o
endereco IP, a méascara de sub-rede e a porta de conexdo podem ser inseridos manualmente
para permitir uma conexao estatica.

Ethernet — Esta opcéo ativa a porta / tomada de conex@o Ethernet no instrumento e permite
configurar os parametros de comunicagéo da rede.

Wi-Fi — Esta opgdo ativa a conexdo sem fio opcional com SSID (diferencia mailsculas e
mindsculas) e a senha. Permite configurar os parametros de comunicacéo da rede para o Wi-Fi.

MODBUS Setup - Quando selecionada, a tela de configuragdo das comunicagbes MODBUS
abre para configurar as comunicagdes com um sistema de monitoramento remoto, SCADA ou
PLC.

JSON Setup - Quando selecionada, a tela JSON Internet of Things (IOT) € aberta, permitindo
enviar comunicagdes para servidores remotos através de uma rede local ou de Internet.

Apply Settings - Quando selecionado, o processador de comunicac¢des aplica as configura¢des
e estabelece a conexd@o desejada. Aparece na janela de enderego IP a mensagem "Waiting For
IP Address".

Comunicag6es (4.1 continuagéo)

MODBUS Setup Screen - A tela de configuragcdo MODBUS permite configurar Register Set do
dispositivo, TCP Port e o Link Timeout. Para os ajustes adicionais de ASCIlI e RTU (endereco,
velocidade de conexdo e tipo de conexdo), use a tela MODBUS Setup na segdo de
Configuragdes do instrumento.

IS Modbus Setup - =] X
Register Set Mode cp Link Timeout
PPl | Ascl | Port (seconds)
RTU 502 = 0 <
[icp |
. Apply
Ext Settings
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Register Set - Este campo permite selecionar qualquer conjunto de registros disponivel.
Atualmente, apenas um conjunto de registros esté disponivel.

Mode - Este campo permite selecionar o tipo de protocolo MODBUS - ASCI, RTU e TCP.
TCP Port - Este campo permite configurar a porta TCP se o Protocolo TCP (Mode) foi

selecionado.

Link Timeout - Ao definir o Link Timeout em O desativa a funcédo. Se for definido com um valor
diferente de zero, uma duragdo de tempo de espera € estabelecida para o link, de modo que se
decorrer mais que esta duragdo desde a Ultima mensagem Modbus recebida (ou desde a
configuragéo inicial do link), a conex&o do instrumento sera restabelecida e reaberta em previséo
da seguinte mensagem. O objetivo é restabelecer as conexdes por meio de roteadores externos
ou semelhantes, caso a conexdo seja interrompida.

JSON Setup Screen - A tela de configuragdo JSON permite configurar o instrumento para se
comunicar através de uma rede local ou Internet, usando o protocolo JSON da Internet das
coisas. A partir desta tela sdo configurados os parametros de comunicagédo com o servidor e a
sele¢do dos dados a serem relatados.

B SON Setup = = % 1
Report Fields
Control veronmentala Particuates Particulates
[ Get time £ PM25 [ Ch1 enable ] D Raw
[£] On new sample & PM 10 [] Ch2 enable [[] Sum Raw
[Z] New Format [ Bar.Pressure [] Ch3 enable [ owr. A3
[ Temperature [] Ch4 enable [ Sum A3
Goredd [ Rel Humidity [] Ch5 enable ] o M3
O status co2 [] Ch6 enable ] Sum M3
[ Location (4 Tvoc [ o PM
[ Sample seconds [] Sum PM

Host Name Local TimeZone
Page Str | send Rate sec) 00 |5

Token Str

Apply or
Exit Sotings Sample

[

Comunicagdes (4-1 continuagao)
JSON Setup Screen - Campos de controle
Controle Fields

Geral

Get Time - Este € um campo herdado que serve principalmente para
sincronizar um servidor remoto (talvez em uma zona horéria diferente) com
o instrumento local; normalmente deixado em branco nas instalacdes mais
recentes.

On New Sample - Envia os valores para o servidor no final de cada amostra.

New Format - Este € o formato atual' — desmarca-lo proporciona
compatibilidade com instalagdes mais antigas.

Status - Inclui os valores de estado do sistema dos instrumentos.

Location - Inclui a localizagdo listada para essa amostra com os valores
relatados.

Sample Seconds - O tempo, em segundos, que a amostra foi coletada.
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Environmental: informa sobre os sensores elegidos que estdo instalados no
instrumento.

These values include (estes valores incluem): PM 2,5, PM10, presséo
barométrica, temperatura, umidade relativa, CO2 (se instalado) e TVOC (se

instalado).
Particulates - informa sobre os sensores escolhidos que estdo instalados no
instrumento.

Enable channels: Habilitagdo de canais (Ch.1 a Ch. 6).

Unit Selection: Selecione as unidades necessérias para o informe, seja
acumulativa (soma) ou diferencial para os valores de contagem bruta,
contagem/Ft3, contagem /M3 e PM.

JSON Setup Screen — Server Connection Fields (Campos de conexao ao servidor)
Host Name - O endereco IP ou HTTP do servidor.

Page String - Valor necessério para que determinados servidores JSON
enviem dados a vérias paginas (por exemplo, widgets).

Token String - Quando um dispositivo precisa acessar um hub loT, ele
solicita um token assinado ao servico de token. O dispositivo pode ser
autenticado com o registro de identidades/esquema de autenticacao
personalizado para determinar a identidade do dispositivo que o servi¢o de
token usa para criar o token.

Local Time Zone - necessario se os servidores estdo em fusos horarios
diferentes para sincronizar a hora com o servidor e o dispositivo.

Send Rate - Estabelece o tempo que o instrumento enviard os dados ao
servidor se ndo for escolhido "ON NEW SAMPLE" nos campos de Controle.
Isso foi originalmente usado para enviar os dados que aparecem na tela (em
vez dos dados registrados) para o servidor periodicamente. Para um sistema
de registro com novas instalagdes a melhor solucéo é usar a fungéo "On New
Sample".

4.2 Calibrar / ajustar o relégio do instrumento

Calibrate Clock - Os dispositivos podem ter seus relégios internos calibrados. A maioria dos
dispositivos e processadores eletronicos utilizam um oscilador que pode ser ajustado para
proporcionar uma indicacdo precisa por longos periodos de tempo, permitindo que varios
instrumentos possam sincronizar-se entre si, o que é fundamental ao compilar dados de varias
unidades que foram usadas simultaneamente.

| 5 FormClockadjust - o X
Time Format @ 12Hr O 24Hr

Computer [ 02/01/2018 B+ [020515PM =
Get Set
Instrument | 02/01/2018 @~ [ 020515PM £ Time Time

Delta Seconds Test period <
>0=Inst faster 0 & (in hours) L Cale
<0= inst. slower
PPM C"‘b’“"ﬁz 0 o Get Cal Set Cal

[ Siow Down
0) Setup computer with accurate (NIST) time
1) Click on "Set Time" to set instrument to computer time
2) Record current date/time and then disconnect instrument
3) Wait for a day or two
4) Update computer with accurate (NIST) time
5) Reconnect instrument and click on "Get Time"
6) Determine "Delta Seconds” between computer/instrument
7) Determine "Test Period" hours elapsed since Get/Set Time
8) Enter Delta Seconds and Test Period and click on "Calc"
9) Click on "Set Calc" and then "Set Time" record date/time
10) Goto step 3) and iterate as necessary to further refine

As etapas do processo aparecem na tela, conforme mostrado na imagem acima
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info@pce-instruments.com
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33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us
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PCE Instruments France EURL
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67250 Soultz-Sous-Forets

France

Téléphone: +33 (0) 972 3537 17
Numéro de fax: +33 (0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Reino Unido

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

China

PCE (Beijing) Technology Co., Limited
1519 Room, 6 Building

Zhong Ang Times Plaza

No. 9 Mentougou Road, Tou Gou District
102300 Beijing, China

Tel: +86 (10) 8893 9660
info@pce-instruments.cn
www.pce-instruments.cn

Turquia

PCE Teknik Cihazlari Ltd.$ti.
Halkali Merkez Mah.
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